John the Baptis’t

Juan el Bautista

lntegritg in Life and in Service

lntegriclacl en el Vivir yen el Servir




Jesus’ Testimong of John the E)al:)tist

El Testimonio de Jestis sobre Juan el Bautista

» After John’s messengers leFt, Jesus began to speak to the crowd about John: “What did you go
out into the wilderness to see? A reed swaged bg the wind? If not, what did you go out to see? A
man dressed in fine clothes? No, those who wear expensive clothes and indulge in luxurg are in
Palaces. But what did you go outtosee? A Prophet? Yes, | tell you, and more than a Prophet. This
is the one about whom it is written: ““I will send my messenger ahead of you, who will prepare your
Y before 9ou.’ [ tell you, among those born of women there is no one greater than John; 961: the

one who is least in the kingclom of God is greater than he.” (Luke 7:24--28)

Cuando se fueron los enviados, Jestis comenzé a hablarle a la multitud acerca de Juan: «<2Qué
salieron a ver al desierto? :Una cafia sacudida por el viento? Si no, é,c]ué salieron a ver? A un
hombre vestido con ropa fina? Claro que no, pues los que se visten ostentosamente Yy llevan una
vida de lLﬂ'o estan en los Palacios reales. Entonces, z’,qué salieron a ver? (A un ProFeta? Si, les cligo,
Yy mas que ProFeta. Este es de quien estd escrito: »“Yo estog por enviara mi mensajero delante de
ti, el cual Prel:)araré el camino”. Les digo que entre los mortales no ha habido nadie mas grancle que

Juan; sin embargo, el mas Pequeﬁo en el reino de Dios es mas grancle que &l (Lucas 7:24--28)



Wonderful Prophecies ?orete”ing John's birth
Maravillosas Pro{:ecias que Prevén el nacimiento de Juan

He will be great in the sight of the Lord. (Luke 1:15) : 2 T &
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El sera un gran hombre delante del Sefor. (Lucas 1:15) 'f‘:"’?;’ff’;;;f ,';°," «d

He will be filled with the Holg SPirit even before he is born.
(Luke 1:15)
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Bl serd lleno del Espiritu Santo aun desde su nacimiento
(Lucas 1:15)

He will g0 before the Lord in the sPiri’t and power of Elﬂah...
to make rea&g a People Preparecl for the Lord. (Luke 1:17)

Elira Primero, delante del Sefior, con el espiritu y el Pocler
de Elias. .. [9] Preparara’ un Pueblo bien clispuesto para

recibir al Sefior. (Lucas 1:17)




John’s miraculous conception and birth
| 3 concepcién Yy el nacimiento milagrosos de Juan

» E‘Iizabeth, was barren.
» Elizabet estaba estéril.

» Zechariah and Elizabeth were both “well on

in years,” and past the age of having
children.

» /acarias Yy Elizabet eran de edad avanzada.

» Zecharias’ Songz L uke 1:67-79

» E| Cantico de Zacarias: Lucas 1:67-79




| essons to L.earn

from John’s | ntegritg

| ecciones para aPrencJer

de la integridacl de Juan




1. Know Who You Are
(not who others think and say you are)

1. Sepas Quién Eres

(ho c]uién otros Piensan y dicen que tu eres)

» “] am not the Christ.” (Uohn 1:20)
= “Yo no soy el Cristo.” (Juan 1:20)
» “| am not E[ﬂah” (John 1:21)

= “No soy Elias” (Juan1:21)

» | am not “The Prophet” (Juan 1:21; Deuteronomg 18:15)
= No soy “el Promceta.” (Juan 1:21; Deuteronomio 18:15)

» “] am the voice of one ca”ing inthe desert, ‘Make straight the way for the
Lord.”” (Juan 1:23)

» “YO soy la voz del que grita en el desierto: ‘Enderecen el camino del
Sefior’” (Juan 1:2%)




2. Know your ca”ing

2. Conozcas tu vocacion (lamado)

» John’s ca”ingwas...
» | llamado de Juan fue. ..

» O prepare the way of the Lord (John
1:2%)

» Enderecer el camino del Sefior (Juan 1:2%)

= To announce that the kingcﬂom of
heaven is near (Matthew 3:2)

» Proclamar que el reino de los cielos

esta cerca (Mateo 3:2)




» (O Preach a baptism of rel:)entance for the Forgiveness of sins
(Matthew %:11; Mark 1:4 Luke 3:3)

» Predicar un bautismo de arrepentimiento para el Perclc’m de
Pecaclos (Mateo 3:11; Marcos 1:4; Lucas 3:3)

» [0 bap’cize repentan’c sinners (Matthew 3.7)
» Dautizar a Pecaclores arrepenticlos (Mateo 3:7)

» To introduce Jesus, “the LLamb of Gocl, who takes away the sin
of the world.” (Uohn 1:29)

» Presentar a Jesus, el Cordero de Dios, que cluita el Pecacﬂo
del mundo” (Uuan 1:29)



5. Know your message

. Conozcas tu mensaie
Jonn’s message was one of. .

» Proclaiming that the kingclom of heaves was

near

» Proclamando C]UC Cl reino Clél Ci@lO sSE

acerca ba

» Repe ance

» Ap epentimiento

m» Water baptism for the Forgiveness of sin

Bautismo en agua Para CI PCFCI(,)ﬂ CIC

Pecaclo
Announcing the arrival of the Lamb of God

Anunciando la ”ega&a del Cordero de Dios



4. Know how to honor others, and when
to “Pass the torch”

i Sepas como honrar a otros, y cuando
“Pasar la antorcha"

» baptize you with [a] water for repentance. But after
me comes one who is more Power{:ul than [, whose
sandals | am not worthg to carry. He will bap’cize you
with[b] the Holg SPiri’c and fire.” (Matthew 3:11)

» “Yo los bautizo a ustedes con[a] agua para que se
ar, ePientan. Pero el que viene despues de mi es mas
oderoso que yo, y N sic]uiera merezco llevarle las
sandalias. El los bautizara con el Espiritu Santo y con

Fuego. (Mateo %:11)

» “He must become greater; | must become
less.” (Uohn %:30)

» “Adlletoca crecer, y a mi menguar.” (Juan 3:30)




5. Know that questions and

doubts will arise

. Sepas que surgiran

Preguntas y dudas

» And John, ca”ing two of his
clisciples to him, sent them to
Jesus, saging) “Are You the

Coming One, or do we look
for anothér?” (Luke 7:18-19)

» VY llam& Juan a dos de sus
discipulos, y los envid a
Jegus, para Preguntar]e:
JHres tu el que habia de

nir, 0 esperaremos a otro?
ucas 7:18-19)



6. Know that integrit9 n leaclershi[:)
often involves sacrifice
as que B integriclacl en el liderazgo a menudo implica

sacrificio

At once the girl hurried in to the king with the request:
want you to gjve me right now the head of John ’jﬂe BaPtiS‘t
on a Platter.”...So he immediatelg sent an executioner with
orders to bring John’s head. The man went, beheaded John
inthe l:)riso ‘and brought back his head on a Platter. (Mark
6:25,27~

ida se fue corriendo la muchacha a Presentarle al
rey s Peticic’m: —Quiero que ahora mismo me des en una
ban éja la cabeza de Juan el Bautista. .. Asi que en se uida
nvio a un verdugo con la orden de llevarle la cabeza fe

n. El hombre fue, decapitc’) a Juan en la carcel y volvio

,

la cabeza en una bandeja. (Marcos 6:25, 27-28)




Questions to Ask Yourself
Preguntas para Hacerte

» 1. Whoam |7

Quién soy 90?
a. [rom whom or wha’c do 1 take my iclentity?
De quién o) qué tomo mi identidad?

b. How imPortant to us are titles and Positions?

cQué tan importantes para nosotros son los titulos Yy las
Posiciones’:’
c. Howdol applg Jesus’ example In Philippians 2:6-7 to my
life?
cComo aPIico el c-jemplo de Jesuis en f"iliPenses 2:6-7 ami

vida?




» /.

Questions to Ask Yourself
F’reguntas para Hacerte

Do you know what your ca”ing 157
.Sabes cual es tu vocacion (”amado)?
a. What is your ca”ing?
. Cual es tu vocacion (”amaclo)?
b. Are you convinced oFgour ca”ing?
. Estas convencido de tu vocacién?
c. Who called you?
2Quién te llamo?
d. How have you Prepare& 9ourselF to fulfill your ca”ing’?

. Como te has Prel:)araclo para cumplir con tu llamado?



Questions to Ask Yourself

Preguntas para Hacerte

Wha’t IS the message you are ca”ecl to share‘?
é,Cuél es el mensaje que eres llamado para ComPartir?
a. How we” are you Prepare& to share the message?

cQué tan bien estas Preparaclo Para compar‘cir el
mensale”
b. How effective are you at sharing the message”

2Qué tan eficaz eres para compartir el mensaje?



Questions to Ask Yourself

Preguntas para Hacerte

4. Do you sincerelg honor-...
JHonras sinceramente. ..
a. ...your leaders?
..atus lideres?

b. ...those you serve”?

_alos que sirves?

Are gou Preparing Ejoursc:hC and others for the “Passing of the
torch”? How?

. Te estas Preparanclo a ti mismo ya |os clemés Para el "Paso cle la
antorcha? :Coémo?




Questions to Ask Yourself

F’reguntas para Hacerte

» 5. What are some of the questions and doubts that have arisen in your
Christian life and service? How do you deal with them?
2Cudles son algunas de las Preguntas y dudas que has surgido en tu vida y SErvicio
crisfrano” . Como te enfrentas a ellos?
6. What are you wi”ing to sacrifice to fulfill your ca”ing? What are you not wi”ing to sacrifice?
cQué estas clispues’co a sacrificar para cumplir con tu llamado? cQué no estas

clispuesto a sacrificar?



